
A1.44 Freitagabend ausgehen 

☐ Prends des dispositions avec tes amis pour le vendredi soir.
☐ Inviter quelqu’un à un événement.  

Die Einladung (L'invitation) Der Plan (Le plan)

Die Disco (La discothèque) Zusammen (Ensemble)

Das Kino (Le cinéma) Feiern gehen (Aller faire la fête)

Das Theater (Le théâtre) Ausgehen (Sortir)

Die Show (Le spectacle) Abholen (Aller chercher)

Der Club (Le club) Einladen (Inviter)

Der Partner (Le partenaire) Erzählen (Raconter)

Der Tanz (La danse)

1. Dialogue: Freitag, 12:30: Moritz und Greta telefonieren und planen ihren
Freitagabend. (QR: Audio)

 
Moritz: Hey, hast du schon Pläne für heute Abend? (Salut, tu as déjà des plans

pour ce soir ?)

Greta: Nein, nicht wirklich. (Non, pas vraiment.) 

Moritz: Melanie und ihre Freunde wollen heute essen
gehen, aber ich habe keine Lust. 

(Melanie et ses amis veulent aller manger au restaurant
aujourd'hui, mais je n'en ai pas envie.) 

Greta: Lass uns heute Abend zum Markt am
Friedberger Platz gehen. 

(Allons ce soir au marché de la place Friedberger.) 

Moritz: Tolle Idee! In der Sonne sitzen und ein paar
Bier trinken. 

(Super idée ! S'asseoir au soleil et boire quelques
bières.) 

Greta: Ja, das Wetter ist heute nochmal richtig gut. (Oui, le temps est encore vraiment beau aujourd'hui.) 

Moritz: Ein paar Freunde sind heute Abend auch dort. (Quelques amis y seront aussi ce soir.) 

Greta: Soll ich dich um 17:30 Uhr abholen? (Je viens te chercher à 17h30 ?) 

Moritz: Lieber um 18:00 Uhr. Ich muss vorher noch
kurz nach Hause. 

(Plutôt à 18h00. Je dois juste rentrer rapidement à la
maison avant.) 

1. Wohin wollen Moritz und Greta heute Abend gehen?   (Où Moritz et Greta veulent-ils aller ce soir ?)  

a. In den Club b. Ins Kino

c. Zum Markt am Friedberger Platz d. In die Disco
2. Um wie viel Uhr schlägt Greta vor, Moritz abzuholen?   (À quelle heure Greta propose-t-elle de venir chercher

Moritz ?)  

a. Um 17:00 Uhr b. Um 17:30 Uhr

c. Um 18:00 Uhr d. Um 18:30 Uhr
1-c 2-b
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2. Grammaire: L'impératif 

 
Voici comment former correctement des ordres et des demandes.

1. Le verbe se place au début de la phrase.
2. Negationen : „Nicht + infinitif ! » ou „Bitte nicht...!“

Person (Personne) Form (Forme) Beispiel (Exemple)

Du (Singular,
informell)

Verbstamm (Radical du verbe) Hol den Partner ab! (Va chercher le/la partenaire !)

Ihr (Plural,
informell)

Verbstamm + -t (Radical du verbe + -t) Geht heute Abend feiern! (Allez faire la fête ce soir !)

Sie (formell) Infinitiv + „Sie“ (Infinitif + « Sie »)
Gehen Sie bitte ins Theater! (Allez au théâtre, s’il
vous plaît !)

Allgemein /
neutral

Infinitiv (oft mit „nicht“) (Infinitif
(souvent avec « nicht »))

Bitte nicht ohne Einladung kommen! (S’il vous
plaît, ne venez pas sans invitation !)

Certains verbes ont un changement de voyelle à l’impératif ( du siehst -> sieh! ).
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1. ________________ mich bitte um 19 Uhr am Kino ab!   (Va me chercher s’il te plaît à 19 h au cinéma !)  
a.   Hole  b.   Holst  c.   Hol  d.   Holt

2. ________________ heute Abend zusammen in die Disco!   (Allez ensemble en boîte ce soir !)  
a.   Gehen  b.   Geht  c.   Geht ihr  d.   Geh

3. ________________ bitte ins Theater!   (Allez au théâtre, s’il vous plaît !)  
a.   Gehen Sie  b.   Gehen  c.   Geh  d.   Geht

4. Bitte nicht ohne Einladung ________________!   (S’il vous plaît, ne venez pas sans invitation !)  
a.   kommst  b.   kommt  c.   kommen  d.   komm

1. Hol 2. Geht 3. Gehen Sie 4. kommen
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3.Exercices

1. Associez chaque début avec sa fin correcte. 

1. Kommst du Freitagabend a. um acht ab?

2. Ich lade dich b. Einladung kommen.

3. Holst du mich c. ins Kino ein.

4. Bitte nicht ohne d. mit in den Club?
1-d: Tu viens au club vendredi soir ? 2-c: Je t'invite au cinéma. 3-a: Tu viens me chercher à huit heures ? 4-b: S'il te plaît, ne
viens pas sans invitation.

2. Afterwork am Friedberger Platz (Affiche) (QR: Audio) 
Remplissez les lacunes: Müll, erzählt, Einladung, zusammen, ab, Club, Plan, ausgehen,
Feiern, Holt

Freitagabend: Afterwork am Friedberger PlatzJeden Freitag im Sommer ist am Friedberger Platz ein
Markt. Ab 17 Uhr treffen sich viele Menschen nach der Arbeit. Es gibt Essen und Getränke, und
viele bleiben zum (1) ____________________ . Der Markt dauert bis 20 Uhr.

Hinweis für Besucher: Bitte kommen Sie nicht in große Gruppen ohne (2) ____________________ .
Seien Sie ab 22 Uhr leise. Werft bitte keinen (3) ____________________ auf den Platz. Wenn Sie Freunde
treffen: Macht einen (4) ____________________ . Ihr könnt (5) ____________________ (6) ____________________
oder später ins Kino oder in einen (7) ____________________ gehen. (8) ____________________ euren
Partner oder eine Freundin (9) ____________________ und (10) ____________________ kurz, wann und wo
ihr euch trefft.
Vendredi soir : Afterwork am Friedberger Platz (Francfort)

Chaque vendredi en été, il y a un marché au Friedberger Platz. À partir de 17 h, de nombreuses personnes se retrouvent
après le travail. Il y a de la nourriture et des boissons, et beaucoup restent pour faire la fête. Le marché dure jusqu’à 20
h.

Remarque pour les visiteurs : veuillez ne pas venir en grands groupes sans invitation. À partir de 22 h, soyez silencieux
(repos nocturne). Ne jetez pas de déchets sur la place, s’il vous plaît. Si vous retrouvez des amis : faites un plan. Vous
pouvez sortir ensemble ou aller plus tard au cinéma ou en club. Cherchez votre partenaire ou une amie et dites
brièvement quand et où vous vous retrouvez.

(1) Feiern, (2) Einladung, (3) Müll, (4) Plan, (5) zusammen, (6) ausgehen, (7) Club, (8) Holt, (9) ab, (10) erzählt 
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3. Écoutez les extraits audio et choisissez la bonne solution. (QR: Audio) 

 1. Was soll Jana am Freitagabend machen?  (Que doit faire Jana vendredi soir ?) 

a.   Sie soll allein in einen Club gehen
und später anrufen. 

b.   Sie soll um 20 Uhr zu ihrer Freundin
kommen und mit ins Kino gehen. 

c.   Sie soll um 18 Uhr ins Theater
gehen und dort warten. 

2. Was ist wichtig für Tom?  (Qu’est-ce qui est important pour Tom ?) 

a.   Er soll die Karten für die Show online
kaufen. 

b.   Er soll die Person um 20:30 am Bahnhof
abholen. 

c.   Er soll um 21:30 vor dem Kino
warten. 

1-b 2-b

4. Choisissez la bonne solution 

1. Morgen ____________________ wir im Kurs von unserem Plan
für Freitagabend.

(Demain, nous raconterons en cours notre plan
pour vendredi soir.)

a.   erzähln  b.   erzähle  c.   erzählt  d.   erzählen 

2. Ich ____________________ dich um 19 Uhr zu Hause ab, dann
gehen wir zusammen in den Club.

(Je viendrai te chercher à la maison à 19
heures, puis nous irons ensemble en boîte.)

a.   holst ab  b.   hole ab  c.   holt ab  d.   abholen 

3. Wir ____________________ heute Abend ins Kino und danach
vielleicht noch in eine Disco.

(Ce soir, nous allons au cinéma et ensuite peut
‑ être en discothèque.)

a.   gehst  b.   geht  c.   gehe  d.   gehen 

1. erzählen 2. hole ab 3. gehen

5. Jeu de rôle - dialogues (QR: Audio) 

 a. Einladung ins Kino am Freitag 

Nina (Kollegin): Hey Tom, hast du am Freitagabend schon einen Plan?  
(Hé Tom, as-tu déjà un plan pour vendredi soir ?)

Tom (Kollege): Noch nicht. Ich lade dich ins Kino am Alexanderplatz ein.  
(Pas encore. Je t'invite au cinéma à Alexanderplatz.)

Nina (Kollegin): Gern! Wann sollen wir uns treffen?  
(Avec plaisir ! À quelle heure on se retrouve ?)

Tom (Kollege): Um halb acht. Ich hole dich an der U‑ Bahn-Station ab.  
(À sept heures et demie. Je viens te chercher à la station de métro.)

1. Wohin lädt Tom Nina ein?
____________________________________________________________________________________________________

b. Spontan in den Club gehen 
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1. Wohin wollen Miriam und Lukas ausgehen?
____________________________________________________________________________________________________

Miriam
(Freundin):

Hi Lukas, hast du Lust, heute Abend auszugehen und feiern zu gehen?  
(Salut Lukas, ça te dit de sortir ce soir et d'aller faire la fête ?)

Lukas (Freund): Ja! Im Club SchwuZ gibt es eine Show und Tanz — ich komme mit meinem Partner.  
(Oui ! Au club SchwuZ il y a un spectacle et on danse — je viens avec mon partenaire.)

Miriam
(Freundin):

Super, ich komme auch. Treffen wir uns vor dem Eingang?  
(Super, je viens aussi. On se retrouve devant l'entrée ?)

Lukas (Freund): Ja, um zehn sind wir zusammen vor dem Club.  
(Oui, à dix heures on sera ensemble devant le club.)

6. Exercez-vous par deux ou avec votre enseignant. (QR: IA+) 

1. Du willst am Freitagabend etwas machen. Du schreibst einer Freundin/einem Freund und
lädst sie/ihn ein. (Benutze: die Einladung, zusammen, gehen wir ...?)

____________________________________________________________________________________________________
 

2. Eine Kollegin fragt am Nachmittag: „Was ist dein Plan für Freitagabend?“ Antworte kurz und
freundlich. (Benutze: der Plan, zusammen, vielleicht)

____________________________________________________________________________________________________

7. Écriture: WhatsApp (QR: IA+) 

Hey Alex ��

Hast du schon Pläne für Freitagabend? Ich will heute Abend ausgehen. Vielleicht ins
Kino oder später in einen Club. Hast du Lust, zusammen zu gehen?

Ich kann dich um 19:00 abholen. Schreib mir kurz: Was passt dir? Und wo treffen wir
uns?

Liebe Grüße,
Laura

 

Rédigez une réponse appropriée:  Hast du Lust, ...? / Lass uns um ... Uhr ... / Bitte hol mich um ... ab. 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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Verbes importants 
Erzählen (raconter)

Präsens

Abholen (récupérer)

Präsens

Ausgehen (sortir)

Präsens

ich erzähle hole ab gehe aus

du erzählst holst ab gehst aus

er/sie/es erzählt holt ab geht aus

wir erzählen holen ab gehen aus

ihr erzählt holt ab geht aus

sie erzählen holen ab gehen aus

A1.44  Sortie du vendredi soir 
Modul 6  La ville et le village

https://app.colanguage.com/fr/allemand/plan-de-cours/a1/44 Sechs | 6

https://app.colanguage.com/fr/allemand/plan-de-cours/a1/44

